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AITANTHXEIX

A. META®PAXH

‘Enerta mépace pe erépavtec mivo and tic AAmelg, mov ywpilovv v Itaria amd ™
FoAatio. Molg PBpédnke omv Itario, katarpontmoe K1 eE0AGOpeLGE TIC POUATKES
otpatieg (N TG oTPOTIOTIKEG dvvauels Towv Popaiov) otov motaud Tikwvo, otov
wotapnd Tpefio, ot Aipvn Tpaocwévn ko otic Kavveg. O Popaikodg Aadg
TApopopnOnke Evipopotl v kataotpoen otic Kavvec. O Awvifag EEpuye amd v
evéopa tov Pafiov Ma&ipov otov Parepvd aypo. Teiikd, aywviommke pe tov (1)
evavtia otov) [1omho Zxmiova otn Zapo, aArd ) vikn v kEpdoav (1] avEKTNoaV)
ot Popaiot.

Kobbhg (M: 6tav) o Oxtafravog enéotpepe ot Poun petd t vikn tov oto Aktio,
TYE VO, TOV GLVOVTIGEL KAT010G AVOP®TOS TOV KPATOVGE (KPATOVTOG) EVAV KOPAKAL.
O Koaicapag evolapépbnke mohd va ayopdoel Tov KOPOKA TOV ayopace Aomdv yio
glkoot y1hadec onoteptiovg. To mapdoerypo awtd Tapakivnoe KATOO0V TATOVTGT VoL
1abel TopOPOL0 YOUPETIGHO G Evav kOpoaka. [ mohd koupd kéOmale patono’ Kabe
(POPA OV TO TOVAL OEV AMOVTOVGE, 0 TATOLTGNG cLVOILE va Aéet: «Kpipa otov koo
nov (M: €yaca To AGOL Kot TOV KOTO Hov)». Teikd 1o kopakt Bupnbnke (1: teMKA
Npbav 6to vou Tov KOpaka) Ta Adyla ToL aPevTIiKoL tov: «Kpipa otov kOTo pov (1):
£X0GA TO AAOL KOl TOV KOO LLOV)».

ITAPATHPHXEIX

Bl. o) virium
elephantos/elephantes/is
clades
Fabi
victoriis
verbum
ave/l
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B2.

I'l.

B) Cannensia
plus
pari
cupidiorum.

Y) avoQOpPIKY / quae
TPOCOMIKY / vestri-vestrum
adprotn-emBetiky / quorundam
dewktikr / tali
dektikn / hanc

selungemini
futurum esse / fore
expedienti

revocent
composueramus
cuperis-re

redeunt

tentum 1r1
mstitutum / institutu
docturi sitis

solendo

disceretur

affer (adfer)
ridentor

empturi fuerunt-fuere.

a) OPOPETIKT] OPYUVIKI] TOL TPOTOL GTO expugnavit

EUTPOOETOG EMPPNLATIKOS TPOGIOPIGHUAC TG GLVOOEING 6TO transiit

avtikeipevo oto complevit
aVTIKEIPEVO GTO occurrit

EMOETIKOG TPOGO10PIoUOG GTO Victor

VTOKEIEVO TG peToyng audita.

B) Cum XIV annos 1n Italia complevisset, Carthaginienses eum in Africam

revocaverunt.

Y) itaque viginti pecuniae sestertium eum emit. H yevikn ¢ aiog tiBeton
LLE PNHOTO TTOL CNUAIVOLV EKTIH®, VTOAOYIL®, ayopdlm (emo), ToLAL®
Kot To sum. Xovi0wg o¢ yevikég g asiag tibevton o1 AéEglg parvi, tantt,
quanti, minimi, nihili. H yevik mg aélag dnidver v aenpnuévn
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B

Y)
0)

(VA M nOwM) aio. AvtiBeta n ocvykekpuévn afio dnAdveton pe
OPOUPETIKT.

Ab Hannibale, duce Carthaginiensi, VI et XX annos nato, omnes
gentes Hispaniae bello superatae sunt.

Scriptor dixit sutorem, cupidum pecuniae, eum Caesari attulisse.
Caesarem multum paenitet/miseret/pudet corvum emere.

Saguntum v1 noli expugnare
Saguntum vi ne expugnaveris
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